papiru na svété se vyrabi ze dfeva z plantazi. VétSinu
z nich tvofi exotické druhy, které se kaceji s cilem pfi-
nést co nejvétsi zisky lesnickym spoleénostem. K prvni
destrukci dochazi pfi nahrazovani pdvodnich lest plan-
tazemi exotickych stromd, k dalsi pfi kdceni stromU
v téchto plantazich, jez zplsobuje podobné skody jako
bombardovéani. Dochazi totiz k ni¢eni lesnich ekosysté-
mi: nejenze se kaceji velké stromy, ale ni¢i se i pod-
rost, mikroorganismy a pida. Cim vétsi je vydavatel-
ska spolec¢nost, tim vétsi ma naklady a tim vice papiru
spotfebuje. Nova technologie tisku by mohla umoznit
vydavani knih v mensich nakladech 100-700 vytiskd.
Malé naklady snizuji zbyteéné vyuzivani zdrojl papiru.
Velké naklady s sebou ¢asto pfinaseji vyrobu velkého
mnozZstvi dfevoviny, coz znamena zbyteé&né knihy, zby-
te¢né vyrobeny papir a zbyteéné pokacené stromy.

Ve vydavatelském primyslu mohou knihkupci vracet
neprodané zasoby nakladateli. Tuto neuvéfitelné ne-
hospodarnou praxi nékdy zplsobuje pfilis velky odbér
knih, zejména ze strany kniznich velkoobchod( a fetéz-
cu. Vysledkem je nejen plytvani papirem, ale i zbyte¢né
vyuZivani ropy a nafty pfi pfevozu knih sem a tam po uz
tak pfetizenych silnicich (i jinak), pokud se kvili pre-
bytku vraceji a odvazeji do stoupy.

U malych nezavislych nakladateld jsou pfilis velké
naklady méné pravdépodobné. Ani oni sice nemohou
ovlivnit pocet vracenych knih, v jejich pfipadé viak lze
méné Casto predpokladat prehnané odbéry, k plytvani
tedy pfispivaji vyrazné méné.

Spoleénost Random House v bfeznu 2014 v duchu své
zaliby pro faze oznamila, Ze koupila §panélské nakla-
datelstvi Santillana. Je sice pravda, ze obrovska spo-
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leénost vydavajici knihy ve tfech jazycich mize mit
urdity prostor i pro par malych podnikateld, pfesto je
pravdépodobné, ze vSechny jeji knihy zaénou vypadat
stejné (jeden autor ve tfech jazycich). Stejné vypada-
jici knihy vydavané v obrovskych vydavatelstvich jsou
jako uniformni rajéata v supermarketu: chybi jim mistni
charakteristiky, jejich jazyk je vétsinou ,amerikanizo-
vany*, jejich postavy se vznaseji v neuréitém globali-
zovaném svété a trpi jen problémy zajisténych lidi. Né-
které reprodukuji rizné druhy nasili, na kterych ti z néas,
ktefi bojuji proti rasismu, misogynii, kolonizaci a po-
dobné&, odmitaji vydélavat. Jednim z takovych piikladd
je reprint romanu Sylvie Plath Pod sklené&nym zvonem
(The Bell Jar, nakl. Faber) z roku 2013, jehoz globali-
zovana obalka proménila hlavni postavu v typickou po-
vrchni americkou holku odvedle. Pfitom ve skute¢nosti
je hrdinkou romanu mlada Zena bojujici s depresi a uz-
kosti vyvolanou spolecenskym ocekavanim doby, ktera
nepfala feminismu. K takové deformaci myslenek pfi-
spiva kapitalismus. Zatimco samotny text knihy zGsta-
va beze zmény, marketing deformuje autorsky zamer.
Vzhledem k tomu, Ze autorka uz proti tomuto porusova-
ni svého ,,moralniho prava“ nemlze protestovat, podob-
né pfipady neetické marketingové apropriace se budou
zfejmé objevovat i nadale.

Organické publikovani vyzaduje ¢as. Ke kazdé knize a ke
kazdému spisovateli pfistupuje s ohledem na kontext,
bere v ivahu autorské zaméry a nejde vném jen o to, aby
obalka knizky odpovidala posledni médé v grafickém
designu. Od autorek se otekéava, Ze se smifi se sexu-
alizovanymi obalkami pro ,,Zenskou literaturu®, i kdyz
by své dilo k tomu Zanru samy nezaradily. Grafici oba-

lek pro béznou produkci zkratka navrhuji ,chlapecké*




